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WSTĘP

Mikołaj Kuzańczyk (1401–1464) jest autorem kilkudziesięciu 
pism o  charakterze filozoficzno-teologicznym, a  także niemal 
trzystu obfitujących w  treść filozoficzną kazań. Jego twórczość 
– powstała u  schyłku średniowiecza, a  zwiastująca już nową 
epokę – może stanowić punkt odniesienia dla różnych tradycji 
filozoficznych, tym bardziej że sam Kuzańczyk do różnych tra-
dycji w  swojej twórczości się odwołuje (m.in. tradycja neopla-
tońska, arystotelesowska, augustyńska, mistyczna, hermetyczna). 
Wobec tego próbuje się odczytywać myśl Kuzańczyka przez 
pryzmat różnych siatek pojęciowych, także tych późniejszych, 
i tak w jednej interpretacji jego filozofia przybiera kształty anzel-
miańskie czy proklosowe, by w innej stać się przedświtem myśli 
Heideggera albo zapowiedzią współczesnej fizyki  1. Zresztą już 
za życia Kuzańczyka występował niemały problem interpretacji 

1  Oczywiście nie jest to żaden zarzut wobec badaczy, ale zarys sy-
tuacji problemowej, w której trzeba się jakoś odnaleźć, jeśli chcemy wy-
pracować ogólny, syntetyczny obraz dzieła Kuzańczyka. Żeby nie być 
gołosłownym: anzelmiańskie korzenie myśli Kuzańczyka przedstawia 
między innymi J. Hopkins, Nicholas of Cusa’s Intellectual Relationship to 
Anselm of Canterbury, w: Cusanus. The Legacy of Learned Ignorance, ed. 
P.J. Casarella, Washington: CUA Press, 2006, s. 54–73, z kolei o powią-
zaniach z neoplatonizmem Proklosa pisze S. Gersh, Nicholas of Cusa, 
w: Interpreting Proclus. From Antiquity to the Renaissance, ed. S. Gersh, 
Cambridge: Cambridge Univ. Press, 2014, s. 318–349. Z Heideggerem 
wiąże Kuzańczykową koncepcję Boga jako posse ipsum P.J. Casarella, 
Nicholas of Cusa and the Power of the Possible, „American Catholic Phi-
losophical Quarterly” 64/1 (1990), s. 7–34. Z kolei wzmianki o Ku-
zańczyku w kontekście rozwoju nauk przyrodniczych można znaleźć 
w: E. Cassirer, O teorii względności Einsteina. Studium z teorii poznania, 
tłum. P. Parszutowicz, Kęty: Wyd. Marek Derewiecki, 2006, s. 28–29; 
Tenże, Individuum und Kosmos in der Philosophie der Renaissance, Wies-
baden: Vieweg Teubner Verlag, 1927, s. 20–25. G. Minois, Kościół 
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jego pism, stanowiący w tym przypadku kolejną odsłonę dysputy 
na temat istoty teologii mistycznej  2.

W  niniejszym wydaniu prezentowane są przekłady trzech 
tekstów Mikołaja z Kuzy: De filiatione Dei, czyli Synostwo Boże 
(1445), De venatione sapientiae, czyli Łów mądrości (1463) i De 
apice theoriae, czyli Szczyt kontemplacji (1464). Teksty te, chociaż 
nie tworzą tryptyku, mogą razem pełnić funkcję wprowa-
dzenia do jego myśli. Wybór akurat tych trzech tekstów wynika 
bowiem z przekonania, że dobrze pokazują one pewne niuanse 
filozofii Kuzańczyka, który zachowuje w  swoich rozważaniach 
zasadniczą ciągłość i  jedność, a metafilozoficzna nić łącząca te 
trzy dziełka jest łatwo dostrzegalna. Są one zresztą stosunkowo 
łatwe w  lekturze, ponieważ nie zawierają takiego zagęszczenia 
pojęć jak na przykład traktat De docta ignorantia (1440)  3 czy 
nieprzełożone jeszcze na język polski i szczególnie zawiłe dzieło 
De coniecturis (1442/1443).

Wspomniana nić łącząca trzy przedstawione tutaj teksty 
jest następująca: są one zachętą do życia intelektualnego, życia 
życiem intelektu, który stanowi o obrazie Bożym w człowieku 
i  pozwala nam się na Boga otworzyć. Taki jest też główny 
temat pierwszego z  wymienionych tekstów, Synostwa Bożego. 
Ale życie intelektualne, poza tym że prowadzi nas do prawdy 
i  do Boga, otwiera przed nami również problem wielości sta-
nowisk i deklaracji, co prawdą jest, a co nie jest. By poprawnie 
myśleć, musimy zapoznawać się z  tekstami innych autorów, 
badać je, dociekać ich znaczenia i w  ten sposób mozolnie do-
cierać do prawdy. O tym właśnie traktuje drugi tekst, Łów mą-
drości, napisany z wykorzystaniem przełożonych w 1433 r. przez 

i nauka. Dzieje pewnego niezrozumienia. Od Augustyna do Galileusza, 
tłum. A. Szymanowski, Warszawa: Wyd. Bellona, 1995, s. 289 i n.

2  Zob. M. Ziebart, Laying Siege to the Wall of Paradise: The Fif-
teenth-Century Tegernsee Dispute over Mystical Theology and Nicholas of 
Cusa’s Strong Defense of Reason, „Journal of Medieval Religious Cultures” 
41/1 (2015), s. 41–66.

3  Polski przekład: Mikołaj z Kuzy, O oświeconej niewiedzy, tłum. 
I. Kania, Warszawa: Wyd. Aletheia, 2014.
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Ambrożego Traversariego Żywotów i poglądów słynnych filozofów 
Diogenesa Laertiosa  4. Jednakże wielość systemów nie może sta-
nowić ostatniego słowa intelektu, który poszukuje prostej in-
tuicji poznawczej. Tego dotyczy trzeci z przygotowanych tutaj 
tekstów, czyli Szczyt kontemplacji.

1. SYNOSTWO BOŻE (1445)

Kuzańczyk swoje traktaty filozoficzne zaczyna pisać dosyć 
późno. Pierwszy tego rodzaju tekst, De docta ignorantia, wy-
chodzi spod jego ręki, gdy ma prawie czterdzieści lat (1440) 
i gdy ma już na koncie kilka pism z lat 1433–1436 dotyczących 
spraw raczej bieżących: pisze przeciwko husytom, o  utra-
kwizmie, o relacji między władzą papieża i  soborem, o kwestii 
rachuby czasu. W  latach 1440–1445 (czyli w  czasie poprze-
dzającym powstanie Synostwa Bożego) pisze przeciwko amade-
istom (tzn. zwolennikom Amadeusza VIII, który był antypa-
pieżem), zabiera ponownie głos w  sprawach eklezjologicznych, 
komponuje wspomniany już traktat De coniecturis (1442/1443) 
i pisze dwa mniejsze dziełka filozoficzno-teologiczne De Deo ab-
scondito (1444/1445)  5 i  De quaerendo Deum (1445)  6. W  tym 
roku pisze też dwa teksty matematyczne (De geometricis trans-
mutationibus i De arithmeticis complementis), a także rozpoczyna 
prace nad traktatem De dato patris luminum (1445/1446)  7.

4  Kuzańczyk podaje tytuł De vitis philosophorum (O żywotach fi-
lozofów). Łów mądrości, Prolog, n. 1. M. Watanabe, Nicholas of Cusa 
– A Companion to his Life and his Times, ed. G. Christianson, Th.M. Iz-
bicki, Farnham: Ashgate, 2011, s. xxvii.

5  Polskie przekłady: Mikołaj z Kuzy, O Bogu ukrytym, w: Tenże, 
O oświeconej niewiedzy, s. 231–237; Tenże, Dialog o Bogu ukrytym, 
w: A. Synowiecki, Mikołaja z Kuzy spotkanie z Absolutem. „Dialog o Bo
gu ukrytym”, „Studia Gdańskie” 5 (1983), s. 167–220.

6  Polski przekład: Mikołaj z Kuzy, Rozprawa o szukaniu Boga, 
tłum. I. Kania, „Kronos” 37/2 (2016), s. 41–51.

7  Chronologię przedstawiam za: M. Watanabe, Nicholas of Cusa 
– A Companion to his Life and his Times, s. xix–xxii.
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Ta chronologia jest o  tyle istotna, że we wcześniejszych 
tekstach (mam tu na myśli przede wszystkim De docta igno-
rantia, De coniecturis, De Deo abscondito) problem poznania 
Boga zdaje się być rozwiązywany w duchu apofatyzmu, czasem 
bardzo skrajnego, i  tak też często Kuzańczyk jest w  literaturze 
przedstawiany – jako ktoś, kto przeczy możliwości poznania 
Boga przez ludzki intelekt. Nie ma tu miejsca na interpre-
tację tychże pism, ważne jest jednak to, że w Synostwie Bożym 
problem poznania Boga, a przede wszystkim problem napięcia 
między tym, co negatywne, a tym, co pozytywne, w poznaniu, 
jest dobrze wyeksponowany i pozwala lepiej uchwycić Kuzań-
czykowe stanowisko. Bo że jakimś rodzajem poznania Boga dys-
ponować musimy, o  tym świadczy już sama możliwość osiąg-
nięcia intuicji intelektualnej, określanej mianem ‘synostwa’ czy 
też ‘przebóstwienia’ (gr. θέωσις)  8.

Już w punkcie wyjścia rozważań Kuzańczyk kreśli zarys tego 
napięcia. Zwraca się do bezpośredniego adresata, bliżej nam nie-
znanego Konrada z Wartbergu, deklarując, że to gorliwość badań 
i liczne ponaglenia Konrada skłaniają go do podjęcia zagadnienia 
synostwa i przedstawienia pewnych ‘koniektur’ na podstawie za-
wartego w Ewangelii wg św. Jana zapewnienia, że możemy stać 
się dziećmi Boga dzięki Jego łasce  9. Napięcie, o którym mówię, 
przebiega na linii: ‘koniektura’ – autorytet Pisma.

Termin ‘koniektura’ (coniectura) jest problematyczny z tego 
względu, że w języku polskim oznaczać może poprawkę do tekstu 
bądź przypuszczenie, w  języku łacińskim posiadając przede 
wszystkim to drugie znaczenie. Jean-Michel Counet zwraca 
jednak uwagę na specyficzny sens tego terminu w pismach Ku-
zańczyka, wskazując, że chociaż w literaturze filozoficznej wyraz 
coniectura może oznaczać poznanie niepewne i niebezpośrednie 
(domysł, przypuszczenie), to u  Kuzańczyka nie musi wcale 

8  Obszerne opracowanie zagadnienia theosis w myśli Kuzańczyka 
można znaleźć w monografii: N.J. Hudson, Becoming God. The Doctrine 
of Theosis in Nicholas of Cusa, Washington: CUA Press, 2007.

9  Synostwo Boże, n. 51.
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wyrażać niepewności, natomiast zawsze oznacza pewną per-
spektywę poznawczą czy też jej konkretny wyraz  10.

Należy przy tym zaznaczyć, że chodzi tutaj przede wszystkim 
o ujęcie relacji między poznaniem ludzkim i boskim. Koniektura 
u Kuzańczyka oznacza po prostu poznanie nieabsolutne bądź re-
zultat takiego poznania, stąd mylący mógłby być przekład ‘przy-
puszczenie’, ‘domysł’ bądź podobne. Kuzańczykowi nie chodzi 
bowiem o  to, że obok poznania koniekturalnego dysponujemy 
jakimś innym, wyższym rodzajem poznania (np. matema-
tycznego), ale że każde poznanie, na jakie możemy się zdobyć, 
jest poznaniem ograniczonym, skończonym i przeciwstawionym 
absolutnemu, nieskończonemu poznaniu, jakim dysponuje Bóg. 
Poznanie koniekturalne może być pewne, tak jak pewność za-
zwyczaj się rozumie (np. na gruncie matematyki), ale nie może 
objąć pełni Bożej mądrości, ponieważ ta jest nieskończona  11. Ale 

10  J.M. Counet, Mathématiques et dialectique chez Nicolas de Cuse, 
Paris: Vrin, 2000, s. 297–299.

11  Kuzańczyk definiuje „koniekturę” w traktacie De coniecturis jako 
„twierdzenie uczestniczące w prawdzie w różności” (De coniecturis, I, XI, 
n. 57: „Coniectura igitur est positiva assertio, in alteritate veritatem, uti 
est, participans”). Chociaż koniekturalność nie jest definiowana w kate-
goriach pewności i niepewności, to jednak kwestia pewności – jak staram 
się pokazać w toku wywodu – odgrywa istotną rolę w rozważaniach Ku-
zańczyka, ponieważ poszukuje on Boga jako czegoś poza wszelkim wąt-
pieniem. Chociaż dane koniekturalne twierdzenie może być pewne, to 
jednak nie jest pewnością samą, której Kuzańczyk poszukuje i która jest 
pewnością wszystkich bez wyjątku twierdzeń prawdziwych. Można to 
sobie za Kuzańczykiem wyobrazić jako okrąg (reprezentujący pewność), 
w który próbujemy wpisać wielokąt (reprezentujący określone, pewne 
poznanie) – niezależnie od tego, ile kątów byśmy dodali do wielokąta, 
aby dokładniej pokrywał się z okręgiem, nigdy nie pokryje się z nim 
całkowicie, a będzie jedynie coraz ściślej się z nim pokrywał. Dążenie 
do prawdy jest właśnie wpisywaniem wielokątów w okrąg czy też doda-
waniem owych kątów. To, że wielokąty nigdy się z okręgiem nie pokryją 
całkowicie, nie oznacza wcale, że nie pozostają w określonej względem 
niego relacji – i to ta relacja czyni nasze poznanie prawdziwym, choć 
niebędącym Prawdą samą. Mikołaj z Kuzy, O oświeconej niewiedzy, I, 
III, s. 19–20. W przypadku oryginalnych tekstów Kuzańczyka korzy-
stam z wydania krytycznego Opera omnia iussu et auctoritate Academiae 
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przecież – w co jako chrześcijanie wierzymy – sama ta Mądrość 
uwikłała się w skończoność w osobie Chrystusa, który stanowi 
pomost łączący skończone z nieskończonym. Dlatego konieczne 
jest przyjęcie autorytetu Pisma, ale do tego z kolei konieczna jest 
odpowiednia postawa: gorące pragnienie poznania Boga, wspo-
mniana już „gorliwość badań”, która cechuje Konrada.

Jednak taka postawa duchowa nie jest wymagana wyłącznie 
do zgłębiania danych Objawienia. Jest ona nieodzowna przy 
każdego rodzaju dociekaniach, co wynika w  ujęciu Kuzań-
czyka z  samej natury człowieka. Jak czytamy w  traktacie De 
docta ignorantia, intelekt nasz poznaje przez „miłosny uścisk” 
(amorosus amplexus), kiedy łączy się z  tym, co poznawane, 
jako z  upragnioną prawdą lub przynajmniej jakimś jej okre-
ślonym aspektem  12. Poznawanie świata i otwieranie się na au-
torytet Pisma są aktywnościami wyrastającymi z  tego samego 
korzenia, którym jest pragnienie prawdy. Skoro jednak prawdy 
w  jej pełni nie jesteśmy w  stanie poznać z  uwagi na napięcie 
między nieskończoną mądrością Boga a koniekturalnością na-
szego poznania, to musimy otworzyć się na autorytet Pisma 
i osobę Chrystusa.

Czym zatem jest synostwo? Najogólniej rzecz ujmując, 
jest ono kresem procesu poznawczego czy też, by posłużyć się 
słowami samego Kuzańczyka, „jest najwyższym rodzajem dosko-
nałości, którą nazywa się poznaniem lub intuicyjnym oglądem 
Boga i Słowa”  13. Takie stwierdzenie może dziwić, jako że współ-
cześnie często lekceważy się konieczność rzetelnego poznania 
w  życiu chrześcijańskim i  przedkłada się nad nie moralność 
działań i  uczuć. Takie głosy pojawiały się też w  czasach Ku-
zańczyka na przykład w kontekście wspomnianych już dysput 
na temat teologii mistycznej – i  przeciwko temu Kuzańczyk 

Litterarum Heidelbergensis ad codicum fidem edita (Lipsk – Hamburg, 
1932–); informacje dotyczące konkretnych cytowanych tutaj tekstów 
zamieszczam w zamykającej to wprowadzenie bibliografii.

12  De docta ignorantia, I, I, n. 2.
13  Tamże, I, n. 52.
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